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N

DOMAINE NORDIQUE
/ NORDIC AREAVOTRE AVIS

nous est précieux !

D’avce merci
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ITINÉRAIRE
PIÉTONS

/ Pedestrian circuits

ITINÉRAIRE
NORDIQUE

/ Nordic track pisties

1
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Belle Combe - 5 km

Le Clotet - 6,2 km

Albanne - 7,3 km

Le Suiffet - 8,2 km

Variante - 2 km

Ponsonnière - 4,5 km

Lac - 4,5 km

Les Copies - 5,5 km

/ easy
/ difficult

/ very difficult
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Balisage à suivre
/ signage to follow

Télésiège débrayable / disengageable chairlift

Table de pique nique / picnic table

Restaurant / restaurant

Toilettes / WC

Table d’orientation / orientation table

Vente de forfaits / sale of ski passes

Parking / parking

Jardin des neiges / snow garden

Piste de luge / sledging strip 

Informations / tourist office

Accès domaine nordique / access to nordic area

Piste partagée ski de fond / ski de piste
/ Shared cross-country ski / downhill ski trail

Itinéraire ski de randonnée / ski touring circuit

poste de secours
& informations

/ first aid post
& information

ITINÉRAIRE
RAQUETTES

/ Snowshoe circuits
Bec de l’Aigle - 2,5 km

Le Belvédère - 3,5 km

Coq de Bruyère - 3,5 km

SERVICES
/ SERVICES

Forfaits & service des 
pistes
+33 (0)4 79 59 50 30

Office de Tourisme
+33 (0)4 79 59 50 36

Agence Postale
+33(0)4 79 59 50 36

Cabinet Médical

Centrale de réservation 
des hébergements
+33(0)4 79 59 50 10

Mairie de Montricher-
Albanne
+33(0)4 79 59 61 50

Si vous recherchez 
d’autres coordonnées ou 

horaires d’ouverture, 
veuillez scanner le 

flashcode ci-contre

lun. - dim. / mon. - sun.
8h45 - 16h30

dim. - ven. / sun. - fri.
8h45 - 12h / 13h45 - 18h30
sam. / sat. : 9h30 - 12h / 
13h45 - 18h30

lun. - ven. / mon. - fri.
9h - 12h / 14h - 17h

informations et horaires à 
l’Office de Tourisme / 
informations and opening 
hours at the Tourist Office

lun. - ven. / mon. - fri.
9h - 12h30 / 13h30 - 17h

lun. et jeu. / mon. and thu.
13h30 - 17h
mercredi / wednesday
8h30 - 11h30

Le Mélèze
brasserie / brewery
+33 (0)4 79 59 51 02

La Kaza Pizz
pizzéria / pizzeria
+33 (0)4 79 59 

Le Krok
restauration rapide
/ fast food
+33 (0)4 58 00 51 20

Le Vinouva
restaurant d’altitude
/ altitude restaurant

La Gamelle
restaurant savoyard 
/ savoyard specialities
(Albanne)
+33 (0)4 79 05 22 89

Auberge Narcisse
restaurant savoyard 
/ savoyard specialities
(Albanne)
+33 (0)4 79 59 52 07

Les Sorbiers
brasserie / brewery 
(Montricher)
+33 (0)4 79 59 51 06

COMMERCES
/ SHOPS

Le Sherpa
épicerie / grocery

+33 (0)4 79 59 50 71

La Vordache
magasin de souvenirs 

/ gift shop
+33 (0)4 79 59 50 45

Le Panier Savoyard
produits locaux

/ savoyard specialities
+33 (0)4 79 59 50 45

Intersport
magasin de sport

/ sports shop
+33 (0)4 79 59 59 72

La Location
location de matériel de ski

/ ski equipment rental
+33 (0)4 79 59 51 51

Le Cinéma
/ movie theater

programme disponible
à l’Office de Tourisme

/ program available
at the tourist office

RESTAURANTS
/ RESTAURANTS

NOS ENGAGEMENTS
/ OUR COMMITMENTS

Accueil personnalisé pour les familles
Personalized welcome

Des animations adaptées pour tous les âges
Suitable entertainment for all ages

Du plus petit au plus grand : à chacun son tarif
From the smallest to the largest: each one its price

Des activités pour petits et grands à vivre 
ensemble ou séparement
Activities for young and old to live together or 
separately

Tous commerces et services sous la main
All shops and services on hand

Des enfants choyés par nos professionnels
Children pampered by our professionals
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LASER GAME
Des cris, des caches et des alliances

pour contourner et vaincre
l’adversaire sur un environnement

enneigé !

A partir de 8 ans
Ouverture : tous les vendredis à 17h et 
18h (deux créneaux possibles)
Tarif : 15€/personne

Informations et réservation : 
Office de Tourisme des Karellis
04 79 59 50 36
Réservation en ligne disponible
en scannant ce flashcode.
*si les conditions météorologiques ne le 
permettent pas, la séance de laser game se joue 
en intérieur.

Informations et programmes :
Office de Tourisme des Karellis
04 79 59 50 36

FIRST TRACE
l’expérience à vivre

de votre séjour

À NE PAS MANQUER

Capacité : 20 personnes
Niveau minimum : piste bleue

Tarif : 5€/personne
Pour réserver vos places,
scannez le flashcode ci-contre.
Réservation possible à l’Office
de Tourisme des Karellis.
04 79 59 50 36
info@karellis.com

Dévalez les pistes avant l’ouverture au 
public et admirez le lever du soleil au 

sommet des Karellis, encadrés par des 
moniteurs ! Vous profitez des pistes 

fraîchement damées au lever du soleil 
et vous vous émerveillez face à ces 

montagnes immaculées. 

BIEN ÊTRE
/ WELL-BEING

Accompagné par un animateur de l’Office de 
Tourisme partez pour des balades matinales 

pédestres autour des panoramas de la 
station, du patrimoine local et améliorez 

votre bien être grâce aux exercices 
physiques et à la marche.

BALADES

Gratuit
Lundi : balade panoramique
Mercredi : balade patrimoine
Vendredi : balade bien-être

Informations et programmes : 
Office de Tourisme des Karellis
04 79 59 50 36

ACTIVITÉS
Votre animateur fitness - bien être vous 
propose deux matinées par semaine. Un 

moment figé dans le temps  qui vous permet 
de prendre soin de vous grâce aux doux 
exercices physiques accessibles à tous.

Gratuit
Les mardis et jeudis

Informations et programmes : 
Office de Tourisme des Karellis
04 79 59 50 36

L’Office de Tourisme des Karellis vous 
propose des animations et des 

événements tout au long 
de la saison d’hiver !

LES
ANIMATIONS

SUIVEZ-NOUS
sur les réseaux sociaux !

@LesKareis


